USER QUICK GUIDE

BSC100S BIKE SMART COMPUTER

IGPSPORT

English

1. BUTTONS
Button Function
Left Button Short press to power on/flong press to power off.
Short press to start/pause ride recording.
Right Button Short press to switch data page.
Long press to save the ride record when riding recording.
Long press to enter the GPS bike computer setting mode
when not riding recording.
2. ICONS
Icons Description
M} I Satellite signal
» Bluetooth
] Pause
> Recording
| Incoming call alert
B Battery
() Speedometer (displayed when sensor is connected)

3. GPS BIKE COMPUTER SETTING MODE

@ Long press the right button to enter the setting mode (E1~E5), and short press the
right button in the setting mode to switch between E1 and E5.

® \When the E1~E5 icons are flashing, short press the left bution to enter the coresponding
setting state.
® Press and hold the right button for 2s to save and exit the setting mode.

@ The settings are automatically saved after 10 seconds of no button operation in the
setting mode.

Function Operation Method Notice

E1 Unpair phone 1) When E1 is flashing,
short press the left button
to unpair the phone, and
the device will restart
automatically.

E2 | Settime zone 1) Enter E2, short press 1) Default time zone:
the left button to select UTC/GMT+00:00
the time zone, short (please set the local
press the right button to time zone).
set the number.

E3 | Connect 1) Enter E3, the device 1) The sensor needs to

the sensor automatically searches for | be searched and
sensors, and the sensor connected again after
symbol keeps flashing. replacing the battery.
2) After the sensor is
connected, the
comesponding value will
be displayed.
3) After entering the
sensor search state for
30s, it will automatically
exit the setting mode.
E4 | Set wheel 1) Enter E4, short press 1) Use the speed
diameter the left button to switch sensor to set the wheel
the number of digits, diameter.
short press the right 2) Default wheel
button to set the value. diameter: 2096mm.
ES | Set metric and 1) Enter E5, short press 1) Default unit
imperial units the right bution to switch | Metric (km).
between metric
(kilometers) and imperial
(miles) units.

4. PAIRED PHONE

Pairing the phone for the first time.

1) Download the IGPSPORT APP.

WUHAN QIWU TECHNOLOGY CO., LTD.

2) Tum on the Bluetooth of the mobile phone, and use the IGPSPORT APP to pair the device.
3) The BSC100S Bluetooth icon 31 shows that it has been paired and connected.
4) After the GPS bke computer is connected to the IGPSPORT APP, more funcions can be used.

Function Description

Data Management | Synchronize cycling activities to the cloud.

Smart Notifications |  Incoming call.

Sensor Settings More convenient sensor connection.

Page Configuration| Customize configuration page data, a variety of
recommended schemes to choose from.

Alert Settings Alert reminders that support multiple data.

Automatic Function| Automatic start, automatic pause, automatic lap counting,
automatic page tuming and various auxiliary functions,
convenient for riding.

5. PACKING LIST

- BSC100S x1
- User manual x1
- Standard base x1

6.CONTACT US

@R www.igpsport.com

Br Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

£ 3fF Creative Workshop, No.04 District D Creative World, No.16 West Yezhihu Road,
Hongshan District, Wuhan, Hubei, China.

. (86)027-87835568

= service@igpsport.com

Disclaimer:

This user manual is for the user’s reference only. If the content or steps are different from
the functions of the device itself, the device shall prevail, and Wuhan Qiwu Technology
Co., Ltd. will not give any notice.

Copyright belongs to Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

USER MANUAL

Please log in to the official website to view the details of
the manual.

Website and QR code: https://www.igpsport.com/user-manual

Espariol
1. BOTON
Botén Funcién
Botdn Presione brevemente para encender/Mantenga presionado
Izquierdo para apagar.
Presione brevemente para empezar/pausar la grabacion.
Boton Presione brevemente para cambiar de pagina de datos.
Derecho Mantenga presionado para guardar el registro mientras
pedalea en bicicletas.
Mantenga presionado para ingresar al modo de configuracion
mientras no pedalea en bicicletas.
2. ICONOS
Iconos Descripcién
il Sefial de satélite
b3 Bluetooth
1 Pausa
> Registro
& Indicador de llamada
E Bateria
) Velocimetro (se muestra cuando el sensor esta conectado)

3. MODO DE CONFIGURACION DE CICLISMO GPS

@® Mantenga presionado el botén derecho para ingresar al modo de configuracion (E1
~ E5), y presione brevemente para cambiar entre E1 y E5.

@® Cuando los iconos E1~E5 parpadeen, presione brevemente el botén izquierdo para
ingresar al estado de configuracion comespondiente.

@® Mantenga presionado el botén derecho durante 2 segundos para guardar y salir del
modo de configuracion.

@ Las configuraciones se guardan autométicamente después de 10 segundos sin

ninguna operacion de tecla.

Funcién Método De Operacién Nota

E1 Desemparejar 1) Cuando E1 parpadee,
teléfono presione brevemente el
botdn izquierdo para
desvincular el teléfono y
el dispositivo se reiniciara

automaticamente.
E2 | Establecer 1) Ingrese E2, presione 1) Zona horaria
zona horaria brevemente el boton predeterminada:

izquierdo para seleccionar

la zona horaria, presione UTC/GMT+00:00
brevemente el derecho (establezca la zona
para configurar el nu horaria local).
mero.
E3 | Conectar 1) Ingrese E3, el dispositvo | 1) El sensor debe
el sensor busca sensores automa buscarse y conectarse

ticamente y el simbolo del | nuevamente después de
sensor sigue parpadeando. | reemplazar la bateria.

2) Después de conectar
€l sensor, se mostrara el
valor correspondiente.

3) Después de ingresar al
estado de busqueda del
sensor durante 30
segundos, saldra automa
ticamente del modo de

configuracion.

E4 | Establecer el 1) Entre E4 y presione 1) Se require establecer el
diametro de la brevemente el boton diametro de la rueda para
rueda izquierdo para cambiar el | utiizar el sensor de

numero de digitos. velocidad.

Presione brevemente el 2) Diametro de rueda
derecho para establecer predeterminado: 2096 mm.

el valor.

ES5 | Establecer 1) Ingrese E5 y presione | 1) Unidad
unl(inades gre\;g]mente el mg“ predeterminada:
métricas e lerecho para cambiar -
imperiales entre unidades métricas Metrica (km).

(kilémetros) e imperiales
(millas).

4. EMPAREJE CON TELEFONO

Emparejar el teléfono por primera vez.
1) Descarga la APLICACION iGPSPORT.

2) Activa el Bluetooth del teléfono movil y utiliza la aplicacion iIGPSPORT para emparejar
el dispositivo.
3) El icono de Bluetooth del BSC100S muestra $ queseha emparejado y conectado.

4) Una vez que el ciclocomputador GPS esté conectado a la aplicacion iIGPSPORT, se
pueden usar mas funciones.

Funcién Descripcién
Gestién De Datos Sincroniza las actividades ciclistas con la nube.
Notificaciones
Inteligentes Llamada entrante.
Configuracion Conexion d . _
De Sensores nexion de sensor mas conveniente.
Configuracién Personalice los datos de la pagina de configuracion,
Se Péagina una variedad de esquemas recomendados para elegir.
Configuracién . " .
De Alertas Recordatorios de alerta que admiten multiples datos.
Funcién. Inicio automatico, pausa automatica, conteo automatico
Automética de vueltas, cambio de pagina automatico y varias
funciones auxiliares, conveniente para montar.

5. CONTENIDO

- BSC100S x1

- Manual de usuario x1

- Base standard x1

6. CONECTANOS

www.igpsport.com

Bi Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

& 3JF, Taller creativo, No.04, Distrito D, Mundo creativo, No.16 Yezhihu West Road,
Distrito de Hongshan, Ciudad de Wuhan, Provincia de Hubei, China.

X, (86)027-87835568

= service@igpsport.com

Declaracién:

Este manual de usuario es solo para referencia del usuario. Si el contenido o los
procedimientos son diferentes de las funciones del dispositivo en si, prevalecera el
dispositivo y Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd. no daré ninguin aviso.

Copyright belongs to Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

MANUAL DE USUARIO

Inicie sesion en la pagina web oficial para revisar los
detalles del manual.

Sitio web y codigo QR https:/Avww.igpsport.com/user-manual

Portugués

1. BOTOES
Botbes Fungdes
Botéio Pressione para ligar/matenha pressionado para desligar.
Esquerdo

Pressione para iniciar/pausar a gravagéo da pedalada.

Bot&o Direito Pressione para altemar a pagina de dados.
Mantenha pressionado para salvar a gravagdo da pedalada
quando estiver gravando.

Mantenha pressionado para entrar no modo de configuragéo
do ciclocomputador GPS quando nao estiver gravando.

2. [CONES

[cones Descrig&io

al I Sinal de satélite

3 Bluetooth
I I Pausa
> Gravando

\ Chamada
E Bateria

(e Velocimetro (exibido quando o sensor esta conectado)

3. MODO DE CONFIGURAGAO DO GPS CICLOCOMPUTADOR

@® Mantenha pressionado o bot&o direito para entrar no modo de configuragédo (E1~E5)
e pressione o botéo direito no modo de configuragéo para altemar entre E1 e E5.

® Quando os icones E1-E5 estiverem piscando, pressione o bot&o esquerdo para entrar
no estado de configuragdo comespondente.

® Mantenha pressionado o botéo direito por 2 segundos para salvar e sair do modo
de configuragdo.

@ As configuragdes sdo salvas automaticamente apos 10 segundos sem operagéo no

selecionar o fuso horario,
pressione o botéo direito
para definir o nimero.

Fungdes Método de operagédo Notas
E1 | Desemparelhar 1) Quando E1 estiver
celular piscando, pressione o
botao esquerdo para
desemparelhar o celular e
o dispositivo sera reiniciado
automaticamente.
E2 | Definir fuso 1) Entre no E2, pressione | 1) Fuso horério padréo:
horario 0 bot&o esquerdo para UTC/GMT+00:00 (defina

o fuso horario local).

icone do sensor continua

2) Depois que o sensor
estiver conectado, o valor
comespondente sera
exibido.

3) Depois de entrar no
estado de pesquisa do
sensor por 30s, ele saira
automaticamente do
modo de configuragéo.

E3 | Conectar ao 1) Enfre no E3, o 1) O sensor precisa ser
sensor dispositivo automaticamente | pesquisado e conectado
pprocura por sensores € o novamente apés a
substituicdo da bateria.

E4 Definir o 1) Entre no E4, pressione
diametro da roda | o boté@o esquerdo para
altemar o nimero de
digitos, pressione o botao
direito para definir o valor.

1) Ao usar o sensor de
velocidade, é necessario
definir o diametro da roda.
2) Diametro padrao da
roda: 2096mm.

ES5 | Definir unidades | 1) Entre no ES5, pressione
métricas 0 botéo direito para

e imperiais altemar entre unidades
métricas (quilémetros) e
imperiais (milhas).

1) Unidade padréo:
Métrica (km).

4. EMPARELHAMENTO AO CELULAR

Emparelhando ao celular pela primeira vez.

1) Baixe o Aplicativo iIGPSPORT.

modo de configuragdo.

2) Ligue o Bluetooth do celular e use o aplicativo iIGPSPORT para emparelhar ao dispositivo.
3) O icone do Bluetooth 1 do BSC100S exibe, siginifica que ja é emparelhado e conectado.

4) Depois que o GPS ciclocomputador estiver conectado ao aplicativo iGPSPORT, mais
fungdes podem ser usadas.

Fungdo Descrigéo

Gestfio De Dados Sincronize as atividades de ciclismo para a nuvem.

Notificagdes .

Inteligentes Chamada recebida.

ggrgi:srztr;oes Conex&o de sensor mais conveniente.

Configuragéo Personalize livremente os dados da pagina,

Da Pégina uma variedade de esquemas recomendados para escolher.

Configuragdes -

De Alerta Lembrete de alerta dos vérios dados.

Fungdes Inicio automatico, pausa automatica, contagem

Autométicas automatica de voltas, rolagem automatica de paginas
e varias fungbes auxiliares, convenientes para pedalar.

o

PACOTE PADR&O

- BSC100S x1
- Manual do usuario x1
- Suporte de montagem padrdo x1

6. CONTATO

m® www.igpsport.com

Bi# Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

& 3JF Creative Workshop, No.04 District D Creative World, No.16 West Yezhihu Road,
Hongshan District, Wuhan, Hubei, China.

<, (86)027-87835568

= service@igpsport.com

Declaraggio:

Este manual do usuario & apenas para referéncia do usuario. Se houver alguma
diferenga entre o dispositivo e o manual, por favor, sujeite-se ao dispositivo. Nao iremos
notifica-lo de outra forma.

A Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd. reserva os direitos autorais.

MANUAL DO USU&RIO

Faca login no site oficial para ver os detalhes do manual
do usuario

Site e codigo QR: https:/Aww.igpsport.com/user-manual

Francais
1. BOUTON

Bouton Fonction

Bouton Appuyez briévement pour allumer/appuyez longuement

Gauche pour éteindre.

Appuyez briévement pour démarrer/mettre en pause
l'enregistrement de cyclisme.

Bouton Droit Appuyez briévement pour changer de page de données.
Appuyez longuement pour sauvegarder lenregistrement
pendant le cyclisme.

Appuyez longuement pour entrer dans le mode de réglage
de T'ordinateur lorsque vous n'enregistrez pas votre cyclisme.
2. ICONE DETAT
Icone d'état Description
al Signal de satelite
b ] Biuetooth
] Pause
> Enregistrement
(S Aopel
@ Batterie
() Compteur de vitesse (affiché lorsque le capteur est connecté)

3. MODE DE REGLAGE DE L'ORDINATEUR

@® Appuyez longuement sur le bouton droit pour entrer dans le mode de réglage (E1 ~
E5), et appuyez briévement sur le bouton droit dans le mode de réglage pour
basculer entre E1 et E5.

® Lorsque les icones E1 ~ E5 clignotent, appuyez briévement sur le bouton gauche pour
entrer dans l'état de réglage comespondant.

® Appuyez longuement le bouton droit pendant 2 secondes pour sauvegarder et quitter

le bouton gauche pour
dissocier le téléphone et
I'appareil redémarrera
automatiquement.

Fonction Méthode d'Opération Attention
E1| Délier 1) Lorsque E1 clignote,
Téléphone appuyez briévement sur

E2 | Régler 1) Entrez E2, appuyez
Fuseau Horaire | brievement sur le bouton
gauche pour sélectionner
le fuseau horaire,
appuyez brievement sur
le bouton droit pour dé

1) Fuseau horaire par dé
faut : UTC/GMT+00:00
(veuillez définir votre
fuseau horaire local)

2) Une fois le capteur
connecté, la valeur
correspondante sera
affichée.

3) Aprés étre entré dans
I'état de recherche du
capteur pendant 30
secondes, il quittera
automatiquement le mode

finir la valeur.
E3 | Connecter 1) Entrez E3, lappareil 1) Le capteur doit &tre
Capteur recherche automatiquement recherché et reconnecté
le capteur, le symbole du aprés le remplacement
capteur continue de ciignoter. | de la batterie.

le nombre de chiffres,
appuyez briévement sur
le bouton droit pour dé
finir la valeur.

de réglage.
E4 Régler 1) Entrez E4, appuyez 1) Si vous utilisez un
Diamétre de briévement sur le bouton capteur de vitesse,
Roue gauche pour commuter vous devez régler le

diametre de la roue.
2) Diamétre de roue
par défaut : 2096 mm.

E5 | Régler Unités 1) Entrez E5, appuyez brié
vement sur le bouton droit
pour basculer entre les
unités métriques (kilomé
tre) et impériales (mile).

1) Unités par défaut :
meétrique (klométres)

4. COUPLAGE DE TELEPHONE

Coupler le téléphone pour la premiére fois.
1) Téléchargez iIGPSPORT APP..

2) Activez le Bluetooth de votre téléphone portable et utilisez IGPSPORT APP pour

coupler I'appareil.

le mode de réglage.

® En mode de réglage, les paramétres sont automatiquement sauvegardés aprés 10
secondes sans opération de touche.

3) Licone Bluetooth %9 indique quil est appairé et connecté.
4) Dautres fonctions peuvent étre utiisées une fois fordinateur connecté a iIGPSPORT APP :

Fonction Description

ggzgggsde Synchroniser les activités cyclistes avec le cloud.
Notification Aoel.

Réglage de i e

Capteur Connexion de capteur plus pratique.

Réglage de Avec une variété doptions recommandées & choisir,
Page vous pouvez personnaliser les données de la page.

Réglage d’Alarme Prend en charge les rappels dalamme de plusieurs données.

Fonction Prend en charge diverses fonctions auxiliaires telles que
Automatique le démarrage automatique, la pause automatique, le
comptage automatique des tours, la rotation automatique
des pages, efc, ce qui peut faciliter le cyclisme.

5. LISTE D’EMBALLAGE

- BSC100S x1
- Manuel d'Utilisateur x1
- Base Standard x1

6.NOUS CONTACTER

& www.igpsport.com

B& Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

£ 3e étage, atelier créatif, n° 04, zone D, monde créatif, n° 16, route Yezhihu ouest,
district de Hongshan, ville de Wuhan, province du Hubei.

. (86)027-87835568

B service@igpsport.com

Déclaration:

Ce manuel dutiisation est uniquement destiné a la référence de Iutiisateur. Si le
contenu ou les étapes sont différents des fonctions de I'appareil lui-méme, I'appareil pré
vaudra et Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd. ne donnera aucun préavis.

Le droit d'auteur appartient & Wuhan Qiwu Technology Co., Ltd.

MANUEL

Veuillez vous connecter au site officiel pour voir les dé
tails du manuel.

URL et code QR : hitps:/www.igpsport.com/user-manual
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WARNING

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the condition
that this device does not cause harmful interference (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliancecould void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by tuming the equipment off and on, the user is encouraged to
try to correct the interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, This equipment should be
installed and operated with minimum distance between 20cm the radiator your body:
Use only the supplied antenna.

FCC ID:2AU4M- BSC100

SPECIFICATIONS:
Operating Temperature:-10°~50°C
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Manufacturer's Name: Wuhan Qiwu Technology Co.,Ltd.

Product Name: BIKE SMART COMPUTER
Trade Mark: iGPSPORT
Model number: BSC100S,BSC100,BSC100C,BSC100E,BSC105,BSC105S

This device is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Directive 2014/53/EU. All essential radio test suites have been carried out.

The device complies with RF specifications when the device used at 20cm from your
body.

The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0

RF Secification:

Max RF
Function Operation Frequency Limit
outputpower:
BLE(1M) 2402MHz-2480MHz -2.17dBm 20 dBm.
BLE(2m) 2402MHz-2480MHz -2.09dBm 20 dBm.

GPS 1.57542GHz

This product can be used across EU member states.




DECLARATION OF CONFORMITY

| hereby declare that the product

Product Name: BIKE SMART COMPUTER

Product Description: BIKE SMART COMPUTER

Model: BSC100S,BSC100,BSC100C,BSC100E,BSC105,BSC105S
Tradename or Brand(s): iGPSPORT

(Name of product, type or model, batch or serial number)

Antenna :

BLE: Metal Antenna
1.15 dBi

GPS: Metal Antenna
1.57dBi

Hard Ware Version: BSC100-A2
Soft Ware Version: V1.04

Satisfies all the technical regulations applicable to the product within the scope of Council
Directives 2014/53/EU and declare that the same application has not been lodged with any
other notified body.

ETSI EN 303 413 V1.2.1 (2021-04)

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)

EN 62479:2010

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)

ETSI EN 301 489-19 V2.1.1 (2019-04)

EN 55032:2015+A11:2020;

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 62368-1:2014+A11:2017

(Title(s) of regulations, standards, etc.)

All essential radio test suites have been carried out.



NOTIFIED BODY: LGAI TECHNOLOGICAL CENTER, S.A. (APPLUS)
— Address:

Ronda de la Font del Carme, s/n

08193 Bellaterra — Barcelona
(Spain)
Identification Number: 0370

MANUFACTURER or AUTHORISED REPRESENTATIVE:
— Address:

Wuhan Qiwu Technology Co.,Ltd.

3 / F, Creative workshop, No.04, District D, Creative world, No.16 Yezhihu West Road, Hongshan
District, Wuhan City, Hubei Province, China.

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer and, if
applicable, his authorised representative.
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